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A 2014 szeptember 1. és 2017 augusztus 31. koadatbdatott, 112828 sz. egyéni,
posztdoktori kutatasok célkitése a magyarohévi kifejezések szerkezeti felépitésében
megfigyelhed valtozasok leirasa és elemzése volt, kulonos tetkéh a determinansok
szintaktikai és szemantikai tulajdonsagaira, ikete tulajdonsagok édeli valtozdsanak
0sszehasonlito nyelvészeti vizsgalatara.

A kitiizott kutatasi téma egyréstrszerves folytatdsat képezte a Magyar generativ
torténeti mondattan ciiin projekt (OTKA 78074; 2009-2013) keretei kozott MTA
Nyelvtudomanyi Intézetében végzett munkamnak, nsagiékitiing alapozast nyujtott két,
idén benyujtott és tamogatast nyert kutatasi teagltomnak. (A 2017 szeptemberében
induld A magyar #névi kifejezések torténeti nyelvtanagprojekt egy a téma dsszefoglalasat és
részletes elemzését bemutatd monografia 0sszeatliiate ki célul.) A jelen projekt soran,
2014 és 2017 kozott elért eredményeimet 7 kézinatbaertettem, ezekb 3 jelent meg, 3
var megjelenésre, és 1 kézirat elkészitése vanfahg@matban. Osszesen 11 nemzetkozi és
hazai rendezvényen (konferencian és workshoponattant be a kutatasaimat, amely arra is
lehetiséget adott nézeteim nyilvanos megyvitatasara aetefgfudomanyos kézegekben.
(Megjegyzend, hogy a tamogatasi ddzak alatt két tovabbi, a projekt témajahoz nem
kapcsolodo tudomanyos publikaciom jelent meg,viéeharom kézirat all megjelenésstel
Tovabba két nemzetk6zi konferencian tartottada@ést a jelen projekt kutatasi irdnyaihoz
csak lazan kapcsolédo témakoérben.)

A kutatds célja tehat a magyanévi kifejezések szerkezeti felépitésében megfigil
valtozasok leirasa és elemzése volt, vagyis e szetik torténetére vonatkozd hipotézisek
pontositadsara €s Uj hipotézisek feldllitasara &itm. Ennek megfelidn a korabban
megfogalmazott javaslataimat Uj szempontok szésinészteltem, tovabba kiterjesztettem a
kutatast kapcsol6d6 nyelvészeti terliletekre is, néga azzal a megdzédéssel hogy az
O0sszehasonlitd és tipoldgiai vizsgalatok hozzapmul a mondattani valtozasok
mechanizmusainak jobb megértéséhez, mind a magyarbmd altaldban a természetes
nyelveket tekintve.

A hatarozott névél hasznélata az émagyar nyelvszakaszban korlatbbottalt a mainal
€s a néveél megjelenése szamos tovabbi szerkezetvaltozastdkgrraénnyel is jart. A kutatas
soran olyan eseteket is vizsgaltam, amikor parhosam tobb stratégia versengett egyazon
nyelvtani funkcié betoltésére, tovabba magyarazatdtam olyan szorendi variaciokra,
amelyek azéta kivesztek a nyebbKorabbi vizsgalataim soran felallitott modellenaz
Omagyar hatarozott névetendszerszér(azaz szabalyos) elmaradasara modositottam az (;,
empirikus adatok dijtése és kiértékelése eredményeként. Az adatokjtégppt és
rendszerezését az 0- és kbzépmagyar korpusz segémetely a nyelvemlékeket digitalizalt
forméban tarolja, és egy szabadon hozzaférhetreshet adatbazis. A korpuszlekérdezések
természetesen hagyomanyos filolégia modszerekkészédiek ki, amely elengedhetetlen
nemcsak az elméleti kutatdsokban, de hosszl tawabektronikus adatbazisok nyelvészeti
jellegi javitasaihoz és fejlesztésehez is hozzajarul.

A kutatas dsszehasonlitd és tipoldgiai médszeriskatkalmazott, elssorban a hatarozott
néveb funkcionalis terjedésének alaposabb megértésastees elemzése érdekében. Ennek
értelmében szamos urali rokon nyelv relevans szetké megvizsgaltam. Tovabba olyan
nyelveket is bevontam a vizsgalatokba, amelyek nartatnak rokonsagot a magyarral, de a



hatarozott névél kialakulasa és korai hasznalata j6I megfigyéihiedtt forrasaikban. Ezek
O0sszevetésével igyekeztem meghatarozni az érintedhdattani valtozasok mdogott
meghuzodo kdzos mintazatokat és egyetemes elveket.

Az 0sszehasonlitd nyelvészeti vizsgalatok egyikiZitt iranya azésmagyar birtokos
szerkezetek felépitésének rekonstrukcidja volt atihas manysi egyeztetési szabalyok
vizsgalataval. Ebben a kérdésben, pusztan a nteglédatbazisok felhasznalasaval, sajnos
nem tortént érdemi &elépés, viszont a kérdés U] megkozelitését Ujtdeszatok
kidolgozasaval készitettemoelEzeket a teszteket a 2017 és 2021 kozott futd byélvek
névszoi szerkezetei c. projektem sordn (NKFI 12528ényeim szerint hatékonyan fogjuk
alkalmazni az adatgytésben— mind az anyanyelvi bes#ékel készitett interjuk, mind a
korpuszos adatbanyaszat soran.

A kutatdsok iranya a harom év folyaman - ahogy eze#sen elméleti jellefy
alapkutatasoknal megszokott - 6sszességében némilég a munkatervben eredetileg
kitazott aranyoktdl. Mig éis hangsulyt kapott a tipoldgiai €s rokonnyelvi @ssonlitd
vizsgalat, a szinkrén dialektalis adatok elemzéstetbe szorult. Hasonloképpen, eredetileg
nagyobb hangsulyt kivantam fektetni a birtokos lezeetek vizsgalatara, de az adatok
elemzésekor vilagossa valt, hogy kifejezetten Upiekus eredményekkel kecsegtetéadvi
kifejezésen bellli, egyéb maodositok vizsgalata, lamesgil a kiinduldé hipotézist is
modositotta. Ezeket a megfigyeléseket és adlidel kbvetked &ltalanositasokat az
alabbiakban részletesen fogom ismertetni.

Az 0Osszehasonlitd nyelvészeti és tipoldgiai vizasgid sokkal komplexebb
megfigyeléseket eredményezetek, mint azt a kutkEmdetekor reméltem. A nével
kialakulasanak és korai hasznalatanak vizsgalata, nidrténeti adatokkal rendelkez
nyelvekben 6nmagaban is tanulsagos, de kideridly dketés névebrendszerrel rendelkéz
nyelvekben (pl. az &ltalam is kutatott bohairi &§iimi kopt dialektusokbab, kilonb&ma is
beszélt german és szlav dialektusokban) a fswebk sajatos megoszlast mutatnak, és e
szinkron jelenség ugyanazzal a modellel kezélhetmelyet a névél terjedésére is
alkalmaztam. Vizsgalodasaimat kiterjesztettem ridwedm hasznald nyelvekre is, minthogy
legujabb kutatasaim szerint egyes urali nyelvekadrirtokos szuffixum Un. nem birtokosi
hasznalatanak vitatott részletei is hatékonyan etéebek az altalam javasolt modell keretei
kozott.

Az aladbbiakban kutatasi eredményadihtematikus elrendezésben szamolok be, megjelélve a
kapcsolodo tudomanyosseldasok és kéziratok fontosabb adatait.

A referencialitas nyelvtani kddolasanak valtozasaagyar nyelvben

A hatarozott névél megjelenésével, korai hasznalataval, illetve d&yas névdinélkiliség
elemzésével mar korabban is foglalkoztam, ezekradneények tekinthék jelen projekt
kozvetlen eblzményeének is. Fontosnak tartottam azonban, hogditalam javasolt modellt
egy specialis forrascsoporton, mégpedig a koraigyauwakor négy osszefu§gzovegemléken
is teszteliem. A Halotti beszéd és konyorgés, vilettovabbi harom Arpad-kori kis
szovegemlekink természetesen eddig is kiemelt Ifiggte kapott a nyelvtorténeti
szakirodalomban, ezulttal azonban Kkisérletet tettegy gyakran felmerdl eddig
megoldatlannakiiné probléma Ujratargyalasara: a szakirodalom kritfleiilvizsgalataval, és
az &ltalam javasolt modell alkalmazasaval kimutattdiogy mely esetekben zarhatjuk ki
avagy eésithetjik meg a hatarozott né¥¢blenlétét, tovabba mely esetekben kell elvi sint
tartozkodnunk az altalanositastol, éppen az adatdkeprezentaltsaga avagy kétértésdge
miatt. Er6l a témardlA nyelvtdrténet kutatasok Ujabb eredményeszegedi konferencian
beszéltem 2016. aprilisdban, majd a Nyelvtudomékizleményekben publikaltam az
anyagot Az elg néved nyomabanNyK 112: 243-260).



Ehhez a témakorhdz kapcsolddik a névetjedésének vizsgalata névmasi birtokosok mellett
amely a 2015 majusaban rendezgéfth International Conference on the Structure of
Hungarian (Leiden University, Centre for Linguistics) c. Kerencidn elhangzott @&dasom
egyik kiemelt problémakdre volThe Hungarian definite article across time: an aaabof

its spreading. A néveb ugyanis megjésolhatéan terjedést mutat a pragaiatigyediség
iranyabdl a szemantikai hatarozottsag felé, ugykmrakitett névmasi birtokos mellett
gyorsabb terjedés adatolhatd, mint lexikalis biosik tartalmazo kifejezésekben. Ezt a
jelenséget egy formalis szintaktikai elemzés kameteelil a determinalasért fetal
funkcionalis fej tulajdonsdgainak megvéaltozasaval @& névmasi birtokos pozicidjanak
atmeneti ambiguitasaval, majd Ujraelemzésével mragiam. Az itt bemutatott konkrét
javaslatokat pontosabb statisztikai adatokkal kiwanmég alatamasztani, ezért ez a
tanulmany egyére nem-publikus kézirat formajaban varja az atdodgoés kibvitéest.

A mutaté névmasi modositok rendszerének tortéalkdzasa

A magyar mondattantérténetnek egy nagyon sajatemngége figyelhét meg a mutato
névmasi modositok hasznélataval kapcsolatban, igyy&irténeti adatokon vilagosan
kimutathatd, hogy a régi szerkezetet nem egyisrelecseréli a mai magyarra is jellemm.
determinansduplazo szerkezet @t a konyvet hanem tobb () kddolasi stratégia versenyez
a hatarozott névélgrammatikalizaciojat kovétformai és funkcionalis kényszerként&lt
helyzetben. Megvizsgaltam tehat a versengfratégiak disztribaciéjat, a szerkezetek
tulajdonsagait. Megjelenésiket és elterjedésiik@mszeii adatokkal tamasztottam ala
digitalis korpuszok segitéségével, tovabba arraémdsre kerestem a valaszt, hogy miért
alakul ki parhuzamosan két struktura latszélag ngyan funkcio betdltésére a kozépmagyar
korban. A mutaté névmasi modositéval ellatott seeetek szovegkdrnyezetének szemantikai
és pragmatikai szempontl vizsgalata alapjan arrkoeetkeztetésre jutottam, hogy
végeredményben a megsitett névmasok funkcionalis korlatozottsdga veteta
determinansduplazé stratégia elterjedéséhez é&di¢iahoz.

Kutatasaimaw/altozo strukturak, versedgstratégiak: a mutatd névmasi médositok esete
cimmel folydiratcikként publikaltamA(talanos Nyelvészeti Tanulmanyak: 107-132). A
témaban 2015-ben daldast tartottam Reykjavikban,1&th Diachronic Generative Syntax
Conferencec. nemzetkdzi konferencian. Azoéablasomat kovét vita soran felmerilt a
regiszterek 6sszehasonlithatdsaganak kérdése @mgakerdést a magyar nyglgublikacio
egyik biraloja is felvetette), igy a tanulmanyt dgyabbi vizsgalattal kivanom kiegésziteni
mieltt az erre kivalasztott nemzetkozi folyGirathoz yagtom kozlésre. A kiegészités
pusztan statisztikai jelléig vagyis meglatdsom szerint a tanulmany javaslatst
kovetkeztetéseit nem fogja érinteni, mégis fontistaa@lom hogy az éppen fejlesztés alatt
allo, k6zépmagyar bibliaforditasokat tartalmazopksizbdl kinyerhét adatokat megvarjam a
kézirat lezarasa &it. A tanulmany direlathatdlagCompeting strategies: demonstrative
renewal in Middle Hungariacimmel fog megjelenni.

A magyar #névi kifejezések beélszerkezetének (szorendi jellémek) valtozasa

A fénévi kifejezések szerkezetének 6- és kozépmagyarakalakulasa jellegzetes szorendi
mintakban is tetten érhietEz el$sorban anak/-nekragos birtokos kifejezések mai szemmel
szokatlan pozicigjaban nyilvanul meg a mutatd né&rménddositoval ellatott un.
determindnsduplazé szerkezetekbendlEarWord order change at the left periphery of the
Hungarian noun phrase cimi tanulmanyomban irtam, amely egy szerkesztett
tanulmanykotetben fog megjelenni, @xford Studies in Diachronic and Historical
Linguistics c. sorozatban. (Martins, Ana Maria — Adriana Caoddeds.): Word order
change. Oxford: Oxford University Press). A kotet szerkigse mar minden szempontbol
lezarult, a kiadé mégis csak 2008 elejére progndd a megjelenést.



A fentebb mar emlitetThe Hungarian definite article across time: an amcb of its
spreadingc. tanulmany szintén foglalkozik szorendi kérdé&sékAz ott targyalt szerkezeti
valtozdsok szempontjabdl ésorban az univerzalis kvantorok és a névmasi logok
egymashoz viszonyitott sorrendje diagnosztikus.

A fénévi kifejezésen bellli médositas lehetséges haaséerencialitas jeldlésére

A szabalyos névéhélkiliség szisztematikus vizsgalata soran bizongegfigyeléseim arra
engedtek kovetkeztetni, hogy a korabban felallibottdell nem fedi le teljes mértékben az
adatolhaté esetek sokféleségét, és bizonyos agattsk (ti. névelt nem tartalmazo
hatarozott leirasok) magyarazata a kutatasok aylra valo kiterjesztését tették szilkségesse.
Ennek megfelélen a referencialis lehorgonyzasért fésekblemek viszonyrendszerét egy Uj
szempontbdl is vizsgalni kezdtem, mégpedig az Omma@lzs szerkezetek attekintésével.
Egyfajta jeldtipologia felallitdsara torekedtem, amely a kildmf@ddositokat az azonositas
€s modositas kozott felallithatdo szemantikai skéldyezi el. E kutatdsok eredményeképpen
sikeresen elkulonitettem azon tipusokat, ahol assekzerkezet néwitlensége a dnévi
alaptag jellegél, annak inherens egyediségebkovetkezik, azoktdl az esetékt
amelyekben a néuelelmaradasa egy kéképen megszoritd értelmnmaodositd, avagy egy
referencialis elemet magaban foglalé6 modositoijéies jelenlétével hozhato 6sszefliggésbe.
Ezzel a megkozelitéssel a hagyomanyos magyar ayeleiras osztalyozasat is részben
feltlbiraltam, és () osztalyozasi szempontokat gaitam a jeléds szerkezetek felépitésének
megkulonboztetésére.

A témardl 2016 novemberében tartottartisebr ebadast aNyelvelmélet és diakronia 2.
konferencianAzonosit vagy modosit? Kis émagyar dafologia cimmel, majd 2017-ben
angol nyelven d3th International Conference on the Structure oingfarian konferencian
BudapestenAnchoring reference with modifiers Once more about the Old Hungarian
definite article and its regular absenceimmel. irott formaban a Nyelvtudomanyi
kozlemények folyoiratba nydjtottam be a kéziratozliesre.

A referencialitas jeldlésének 6sszehasonlité @dipai vizsgalata; a grammatikalizacios
folyamatok egy Uj modellje
A torténeti vizsgalatok kiegészitése szinkron, ébazgonlitd tanulmanyokkal szamos Uj
eredménnyel szolgalt a referencialitas jelolésdngktasaban. lgazolast nyert tdbbek kozott
az a korabbi megfigyelésem, hogy a pragmatikairbatdtsag jelolése mindig megel a
szemantikai hatarozottsag jelolését. Ez a megkilztebes a ket névebrendszerrel
rendelked nyelvvaltozatok névéinek funkciondlis megoszlasaban is kimutathato. abdw
lépcHfokokat sikerdlt elktlonitenem a grammatikalizaltidbatarozott névél lehetséges
terjedési mintaiban. Két iranyban is kiterjesztette hipotéziseimet: egyrészt a referencialis
Gjitottam meg, masrészt Uj megkdzelitésben igyekezmagyardzni egy, szamos urali
nyelvben megfigyelt jelenséget: a birtokos szena@gk nem-birtokos hasznalatat, amely igy
elsbsorban a referencidlis lehorgonyzas eszkdzélhee®tott &t. Bar az egyes urali nyelvek
jelents eltéréseket mutatnak mind az adatok szintjént azifiket feldolgoz6 és magyarazni
probald nyelvészeti leirasok szintjén, az altalavagolt modell egy olyan grammatikalizacios
folyamatot rekonstrual, amely magyar (ill. mas mgi&ben kimutathatd) hatarozott nével
grammatikaizaciojanak tikorképeként értheteg. A hipotézis széleskbtesztelésére a 2017
és 2021 kozott, vezetésem alatt fltdali nyelvek névszoi szerkezeteil25206 sz. NKFI
projekt keretei koz6tt fog megtorténni.

A kettds névebrendszerekil, és a kopt névékrél eloszor aNyelvelmélet és dialektologia
3. konferencian tartottam @&dast 2014-beHatarozottan dialektusfiigg a kopt nyelvjarasok
névebrendszereicimmel, majd 2016-ben Berlinben Grossroads: Whence and whither?



Egyptian-Coptic linguistics in comparative perspees konferencidn Two kinds of
definiteness in Copticimmel. Mindkét éladas irott valtozata is elkészuilt, agbdli 2015-ben
meg is jelent, az utdbbi tll van a biralati éstgmsiiszakaszon, megjelenése idén, vagy 2018
elején varhaté szakfolyoiratban.

A hatarozottsag ill. referencialitas nyelvtani kéid@nak atfogd vizsgalataval, tipoldgiai
€s 0sszehasonlitd nyelvészeti kitekintéssel szamles elbadasomban foglalkoztam.
Meghivott ebaddékéntHow many kinds of definiteness can be encoded?ofsdinguistic
analysis of diachronic and synchronic evidencemmel tartottam éhdast a Lundi
Egyetemen, Svédorszagban. A budap8gtitax of Uralic Languagesonferencian az urali
nyelvek szemszogébdolgoztam fel a témat és javaslatot tettem eggrammatikalizacios
modellre. Ebaddsom cime: Two paths running across the same field The
grammaticalization of referential marking in Uralianguages A Societas Linguistica
Europaea 50. éves taldlkozo6jan Zirichben egy dimci hatarozottsag, birtokoltsag és
kimeritoség 0Osszefiiggéseinek formalizasara meghirdetettksivopban kaptam helyet
elbadokeént, aThe fifth element: the associative-situational usereferential markingc.
elbadasommal.

Az EPR rendszerben "absztrakt" kategoriaban fedtétit anyagok valojaban részletes
prezentacios anyagok, amelyek dnmagukban felérgglajga kéziratvazlattal. A megjelent
tanulmanyok nyilvanosan eléribgta REAL repozitériumaban, ezen felll mind az efkidts
tanulmanyok kéziratai, mint a konferenciakon és ksbopokon elhangzott Gddasaim
segédanyagai (prezentaciok, handoutok) sajat, etitéprofiilom oldalan szabadon
megtekintheik és letdltheik. (http://www.nytud.hu/oszt/elmnyelv/fonevikif.htjn

A Kkoltségtervben élranyzott kiadasok, beruhazasok tervezete megatdipak €s
raciondlisnak bizonyultak, igy a tamogatott 6ssfelpasznalasra kertlt, talkoltés nem
keletkezett.

Egyéb tudomanyos eredmények
(a 112828 sz. projekthez nem, vagy csak lazan kéjpbs témaban)

Publikaciok, kéziratok:

+ Remarks on loan verb integration into Coptic. Ino&&man, Eitan, Peter Dils, Sebastian
Richter & Wolfgang Schenkel (edsGreek Influence on Egyptian-Coptic: Contact-
Induced Change in an Ancient African Langudgagua Aegyptia Studia Monographica
17. Hamburg: Widmaier Verlag, 2017 195-206.

+ Greek loanwords and two grammatical features ofGygtic Egyptianin: Kousoulis, P.
& Lazaridis, N. (eds.)Proceedings of the Tenth International Congressgyfptologists
(XICE). Orientalia Lovaniensia Analecta 241. Leuven: Ree®016, 1333-1344.

+ Dialectal variation in Coptic possessive constautdi In: Grossman, Eitan — Stéphane
Polis (eds.Possession in Ancient Egyptidviouton de Gruyter (k6zlésre elfogadva)

+ P Palau Ribes Inv. 146r — A list of delivery. InbArran, Maria Jesus (edQoptica
Barcinonensia. Texts and Documents from the S#rmational Seminar of Coptic
Papyrology Barcelona (kozlésre elfogadva)

+ Hathor, thepsychopomposio appear ira Festschrift.Karoli Gaspar Reformétus
Egyetem - L'Harmattan Kiado (kozlésre elfogadva)



Konferencia-efadasok:

+ Identification negated: Semantic properties ofdbable particle constructions and their
functional spreading in the history of Egyptianvitad paper).
Negation in Ancient Egyptian. 11-13 December 2(Patis.

+ Reconsidering possessives in Middle Egyptian arydiwx:
11th International Congress of Egyptologists. 23AB@ust 2015. Firenze (Museo Egizio)

Palyazati eredmények:

+ Bolyai Janos Kutatasi Osztondij, 2015-2018, A fajjikopt dialektus grammatikai
rendszere

Budapest, 2017. szeptember 28.



